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ratam quis incideret, secundas nuptias inhiberi. Sed et contra eiusdem 
assertionem improbavit factum populi, qui, provocante ad se lusco, emen- 
daverat Charondae legem, qua cavebatur ut oculus oculo compensa- 
retur('): non eandem habendam esse rationem asseverans de his, qui 
Deo invisi sunt, ac de ceteris: luscos ipsos eo ipso constare Deo invisos 5 
esse, quod cernendi media vis eis adempta sit, quo uno sensu nihil 
maius aut praestabilius a natura corpori conferatur.

VII.

B r a n o  d e l l a  « H i s t o r i a  de E u r o p a »  
di E n e a  S i l v i o  P i c c o l o m i n i n i  (2) . IO

[ A e n e à e  S y l v i i  P ic c o l o m i n e i  S e n e n s i s  . . . Q u i  p o s t  a d e p t u m  P o n t i  f i  c a t u m  P i u s  e i u s  

n o m i n i s  S e c u n d u s  a p p e l l a t i l i * ,  Opera quae extant omnia, B asileae , M D L I ; H i s t o r i a  

d e  E u r o p a ,  cap. n ,  D e  T r a n s s y l  v a n i a  r e g i o n e ,  & c .,  p. 392 ].

A p u d  Húngaros obiit aetate nostra Paulus Vergerius Iustinopoli- 
i  tanus, Graecis ac latinis literis apprime instructus: cuius plura 15 

extant opera ab eruditis probata. Arrianus, qui Alexandri magni gesta 
Graeco sermone conscripsit, Latinus ab eo redditus est, hortatu Si- 
gismundi Caesaris. Scripsit de i ngenui s  mor i bus ,  graecas ac bar­
baras amicitias comparauit <J); adversus Malatestam qui Maronis sta- 
tuam in foro Mantuano deijci iusserat, nobile invectiuum edidit M . 20

( 1 )  D i o d o r . op. cit., X II, x v i i , 4 e 5.
(2) L ’ opera storica, dalla quale ci­

tiamo questo passo, fu lasciata incom­
piuta alla morte del pontefice nel 1464; 
per quel che se ne può giudicare, il 
cenno al V . risalirà al 146 1 all’ incirca.

(3) Traduttore det trattatello di P l u ­

t a r c o , « I I G ;  1Sv t i ;  Siaxpivsie t ò v  

«xó X axa  t 6 u  <p£Xou » (Q u o m o d o  
a d u la t o r  ab a m ic o  in t e r n o s c a -  
t u r ,  in Moralia, voi. I, p. 1 18 ) ,  fu 
veramente Guarino, il quale lo voltò in 
latino, ma in forma compendiata, sotto 
il titolo De assentatoris et amici diffe-

reitlia, già prima del 1444 (cf. R. S a b - 

b a d i n i ,  La scuola e g li studi di Guarino 
cit., p. 13 5 ) . Resta pertanto incerto 
se il Piccolomini abbia attribuito, sotto 
un titolo affatto errato, al V . la versione 
di Plutarco fatta da Guarino, o se egli 
accenni ad una traduzione indipendente 
oppur ad un’opera originale del Nostro ; 
a ogni modo, tale opera o traduzione 
che fosse, non più esiste, ed il Piccolo- 
mini ne fa menzione per primo. Delle 
due ipotesi, la prima ci sembra la più 
attendibile.
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